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BIENVENUE 

 

Bienvenue dans cette ressource sur les principaux vocabulaires contrôlés (listes, 

thésaurus, ontologies...) utilisés dans le domaine de l'environnement.  

 

Ce parcours est composé de trois grandes parties :  

• Introduction 

• Thésaurus génériques 

• Vocabulaires plus spécialisés 

Une quatrième partie vous propose des éléments à retenir et une webographie.  

 

La liste des vocabulaires présentés n'est pas exhaustive. 

 

Ce parcours a été pensé et conçu pour être suivi de façon linéaire et progressive, 

mais aussi de manière fragmentée. Vous pouvez consulter uniquement les parties qui 

vous intéressent.  
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INTRODUCTION 

 

1. Définitions 

 

1.1. Types de vocabulaires contrôlés 

 

Un vocabulaire contrôlé est un lexique raisonné et normalisé facilitant la recherche 

documentaire et l’analyse comparative de données. 

Il existe plusieurs types de vocabulaires contrôlés : liste alphabétique de termes, 

glossaire, thésaurus, taxonomie, ontologie. 

MESR, Ministère de l'Enseignement Supérieur et de la Recherche. Science ouverte. 

Données de la recherche. Février 2024. https://www.ouvrirlascience.fr/science-

ouverte-donnees-de-la-recherche/  

 

1.1.1. Liste alphabétique de termes 

 

Exemple : Vocabulaire thématique de géographie 

 

 

https://skosmos.loterre.fr/GT/fr/  

https://www.ouvrirlascience.fr/science-ouverte-donnees-de-la-recherche/
https://www.ouvrirlascience.fr/science-ouverte-donnees-de-la-recherche/
https://skosmos.loterre.fr/GT/fr/index
https://skosmos.loterre.fr/GT/fr/
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1.1.2. Glossaire 

 

« Nom donné à certains dictionnaires alphabétiques portant sur un domaine spécialisé 

ou à certains dictionnaires bilingues. » 

Dictionnaire Larousse. https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/glossaire/37201   

 

Exemple : Glossaire de l'Encyclopédie de l'environnement 

 

 

Glossaire. Encyclopédie de l’Environnement. https://www.encyclopedie-

environnement.org/glossaire/. CC-By-NC-SA 

 

 

 

 

https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/glossaire/37201
https://www.encyclopedie-environnement.org/glossaire/
https://www.encyclopedie-environnement.org/glossaire/
https://www.encyclopedie-environnement.org/glossaire/
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1.1.3. Thesaurus  

 

« Ensemble organisé de termes contrôlés et normalisés représentant les concepts 

d’un domaine de connaissance. Les termes sont reliés entre eux par des relations de 

synonymie (terme équivalent), de hiérarchie (terme générique et terme spécifique ) et 

d'association (terme associé) ; chaque terme appartient à une catégorie ou domaine.  » 

Wikipedia. Thésaurus documentaire. https://fr.wikipedia.org/wiki/Th%C3%A9saurus_documentaire 

 

 

École thématique E-Envir 2021. Interoperable & Reuse. Introduction aux concepts clefs et 

immersion. 2 au 5 novembre 2021. https://e-envir-

21.sciencesconf.org/data/pages/6_E_ENVIR21_INTEROP_REUSE.pdf  

  

https://fr.wikipedia.org/wiki/Th%C3%A9saurus_documentaire
https://e-envir-21.sciencesconf.org/data/pages/6_E_ENVIR21_INTEROP_REUSE.pdf
https://e-envir-21.sciencesconf.org/data/pages/6_E_ENVIR21_INTEROP_REUSE.pdf
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1.1.4. Taxonomie 

 

« La taxonomie ou taxinomie est une branche des sciences naturelles qui a pour objet 

l'étude de la diversité du monde vivant. Cette activité consiste à décrire et circonscrire 

en termes d'espèces les organismes vivants et à les organiser en catégories 

hiérarchisées appelées taxons. Elle doit proposer des outils et des méthodes 

permettant de les identifier (notamment grâce aux clés de détermination). La 

reconnaissance par la communauté scientifique de ces catégories repose sur la 

pertinence de leur description, l'attribution d'un nom et leur classement au sein du 

Vivant. » 

Wikipedia. Taxonomie. https://fr.wikipedia.org/wiki/Taxonomie   

 

 

INPN. Bituminaria bituminosa. https://inpn.mnhn.fr/espece/cd_nom/86083/tab/taxo  

https://fr.wikipedia.org/wiki/Taxonomie
https://inpn.mnhn.fr/espece/cd_nom/86083/tab/taxo
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« Par extension, [la taxonomie est une] classification, suite d’éléments formant des 

listes qui concernent un domaine, une science. » 

Dictionnaire Larousse. https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/taxinomie/76893   

 

1.1.5. Ontologie 

 

« Ensemble organisé de termes/concepts avec des relations sémantiques variées 

décrivant un domaine de connaissance. Ex : FOAF (FriendOfAFriend). » 

 

 

https://www.w3.org/TR/2017/REC-vocab-ssn-20171019/  

 

 

https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/taxinomie/76893
https://www.w3.org/TR/2017/REC-vocab-ssn-20171019/
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1.2. Les différents niveaux de vocabulaires contrôlés 

 

 

Victoria Viqui Agazzi. Session « Définition et rédaction des métadonnées » 

Métadonnées : Vocabulaires contrôlés. École thématique DATA-SDUE. 10 au 14 octobre 

2022. https://data-sdue.sciencesconf.org/ 

 

2. Rendre son vocabulaire plus FAIR 

 

Pour assurer l’interopérabilité des données, les 

données et les métadonnées doivent utiliser des 

vocabulaires qui suivent les principes FAIR  (Facile 

à Trouver, Accessible, Interopérable, Réutilisable).  

 

2.1. Caractéristiques d'un thésaurus FAIR 

 

• Il est publié sur le web et décrit formellement, selon les standards du web 

sémantique et la norme ISO 25964. 

• Il utilise le standard SKOS (Simple Knowledge Organization System). 

• À chaque concept est associé : 

o Un identifiant pérenne sous la forme d'une URI (Uniform Resource 

Identifier) 

https://data-sdue.sciencesconf.org/


P a g e  9 | 49 

 

o Des propriétés :  

▪ Terme préférentiel (skos:prefLabel) ou alternatif (skos:altLabel),  

▪ Équivalent dans d’autres langues (@en, @fr, ...),  

▪ Définition (skos:definition),  

▪ Note (skos:scopeNote) 

▪ ... 

• Entre concepts il existe des relations sémantiques : 

o Hiérarchiques : aPourGénérique (skos:broader), aPourSpécifique 

(skos:narrower) 

o Associatives : estAssociéA (skos:related) 

o D'alignement (équivalence ou correspondance) avec des concepts d'autres 

vocabulaires :  

▪ estEnEquivalenceExacte (skos:exactMatch),  

▪ estEnEquivalenceProche (skos:closeMatch),  

▪ estEnCorrespondanceAssociée (skos:relatedMatch) 

▪ … 

 

2.2. Le standard SKOS 

 

SKOS est une recommandation du W3C (World Wide Web Consortium) depuis le 18 

août 2009 et s’appuie sur le langage Resource Description Framework (RDF). SKOS 

est un modèle de données pour représenter de manière standardisée des systèmes 

d’organisation des connaissances simples comme des vocabulaires contrôlés, 

thésaurus ou dictionnaires. 

RDF et SKOS font partie des standards recommandés pour représenter les 

vocabulaires de manière FAIR.  

  

https://www.w3.org/
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Dans le tableau ci-dessous, il est montré que le modèle SKOS, employé pour 

représenter les vocabulaires, est en accord avec les principes FAIR :  

 

Principes FAIR Respect des principes avec SKOS 

F1. Les données et les 

métadonnées sont identifiées par un 

identifiant global unique et pérenne. 

Les vocabulaires représentés en SKOS s’appuient 

sur RDF qui impose l’utilisation d’un Uniform 

Resource Identifier (URI) pour identifier un concept 

ou un schème (schéma de concepts) par exemple.  

F3. Les données sont enregistrées 

et indexées dans un dispositif 

permettant de les rechercher.  

SKOS permet de publier et de rendre accessible le 

vocabulaire sur des annuaires tels qu’Agroportal ou 

Loterre qui acceptent ce standard.  

A1. Les données et les 

métadonnées sont accessibles par 

leur identifiant via un protocole de 

communication standardisé. 

Grâce au mécanisme de déréférencement prévu par 

RDF, les informations contenues dans un 

vocabulaire en SKOS peuvent être accessibles via 

le protocole de communication standardisé http. 

RDF est également utilisable via des API.  

I1. Les données et les métadonnées 

utilisent un langage formel, 

accessible, partagé et largement 

applicable pour la représentation 

des connaissances. 

Dédié à la représentation de connaissances, SKOS 

est un modèle plutôt formel même s’il offre des 

possibilités limitées de raisonnement (ou inférence). 

Il est largement connu et exploitable par un grand 

nombre d’applications qui traitent les données (ex : 

moteurs de recherche sémantique).  

I2. Les données et les métadonnées 

utilisent des vocabulaires qui 

respectent les principes FAIR. 

Le modèle de données SKOS répond lui-même aux 

critères FAIR : ce modèle, développé par le W3C, 

est référencé, facilement accessible, documenté, il 

s’appuie sur le standard RDF, ses éléments sont 

identifiés de manière unique et pérenne.   

I3. Les données et les métadonnées 

incluent des liens vers d’autres 

(méta)données. 

Le modèle de données SKOS propose des 

propriétés pour créer des équivalences entre 

concepts issus de schèmes différents.  

R1.3. Les données et les 

métadonnées correspondent aux 

standards des communautés 

indiquées. 

Des thésaurus (AGROVOC, GEMET…) très 

partagés sont représentés et accessibles suivant le 

modèle de données SKOS. SKOS est un standard 

promu et maintenu par le W3C. 

Yon Jérémy, Aubin Sophie. Vocabulaires ouverts INRAE. SKOS : un standard pour une 

ressource sémantique simple et FAIR. https://vocabulaires-ouverts.inrae.fr/nos-fiches/rendre-

son-vocabulaire-plus-fair/skos-un-standard-pour-une-ressource-semantique-simple-et-fair/  

 

 

https://vocabulaires-ouverts.inrae.fr/nos-fiches/rendre-son-vocabulaire-plus-fair/skos-un-standard-pour-une-ressource-semantique-simple-et-fair/
https://vocabulaires-ouverts.inrae.fr/nos-fiches/rendre-son-vocabulaire-plus-fair/skos-un-standard-pour-une-ressource-semantique-simple-et-fair/
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3. Annuaires, catalogues et entrepôts 

 

Voici une présentation des principaux annuaires, catalogues et entrepôts de 

vocabulaires utilisés dans le domaine de l'Environnement. 

 

1.1. AgroPortal 

 

Entrepôt de vocabulaires et d’ontologies en agronomie, agriculture, alimentation et 

biodiversité. 

 

 

http://agroportal.lirmm.fr/ontologies  

 

 

 

 

 

 

 

http://agroportal.lirmm.fr/
http://agroportal.lirmm.fr/ontologies
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3.2. EcoPortal 

 

Entrepôt LifeWatch ERIC de ressources sémantiques pour le domaine de l’écologie.  

 

 

http://ecoportal.lifewatchitaly.eu/ontologies 

 

3.3. EarthPortal 

 

Entrepôt d'ontologies et de vocabulaires dédié aux sciences de la Terre. 

 

 

https://earthportal.eu/ontologies  

http://ecoportal.lifewatchitaly.eu/
http://ecoportal.lifewatchitaly.eu/ontologies
https://earthportal.eu/ontologies
https://earthportal.eu/ontologies
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3.4. Loterre (Linked open terminology resources) 

 

Plateforme d’exposition et de partage de terminologies scientifiques multidiscipl inaires 

et multilingues. 

S’appuyant sur un triplestore (base de données spécialement conçue pour le stockage 

et la récupération de données RDF), elle se veut conforme aux standards du web des 

données ouvertes et liées (Linked Open Data - LOD) ainsi qu’aux principes FAIR. 

 

 

https://skosmos.loterre.fr/fr/  

  

https://skosmos.loterre.fr/fr/
https://skosmos.loterre.fr/fr/
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3.5. FAIRsharing 

 

Catalogue de standards de données et de métadonnées, liés aux bases de données et 

aux politiques en matière de données. Aide les utilisateurs à découvrir, sélectionner et 

utiliser ces ressources en toute confiance, et les producteurs à rendre leurs 

ressources plus FAIR. 

 

 

https://fairsharing.org/search?q=agrovoc 

  

https://fairsharing.org/
https://fairsharing.org/search?q=agrovoc
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THÉSAURUS GÉNÉRIQUES 

 

4. Agronomie avec une composante environnementale 

 

4.1. AGROVOC (FAO) 

 

Thésaurus multilingue et contrôlé conçu pour couvrir les concepts et la terminologie 

des domaines d'intérêt de la FAO (agriculture, foresterie, alimentation, 

environnement). Il s'agit du plus grand ensemble de données ouvertes liées sur 

l'agriculture disponible pour un usage public. Son impact le plus important est de 

fournir l'accès et la visibilité des données à travers les domaines et les langues.  

Il offre une collection structurée de concepts, termes, définitions et relations qui sont 

utilisés pour identifier sans ambiguïté les ressources, permettant des processus 

d'indexation standardisés et rendant les recherches plus efficaces.  

 

Qualités / Avantages Limites / Inconvénients 

• Thésaurus FAIR 

• Multilinguisme : 41 langues 

• Richesse sémantique : plus de 40100 

concepts et plus de 939000 termes 

• Regroupements sous 25 top-concepts 

• Forte composante taxonomique 

• Profondeur hiérarchique : 7 niveaux 

• Riche en synonymes et quasi-synonymes 

• Quelques définitions + notes 

• Nombreux alignements sortants et entrants 

dans le Linked Open Data (18 vocabulaires) 

• Interface de navigation Skosmos 

• Licence CC-By 

• Présent dans AgroPortal 

• Présent dans FAIRsharing 

• Pas de collections 

 

https://www.fao.org/agrovoc/fr/search
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https://www.fao.org/agrovoc/fr/search  

  

https://www.fao.org/agrovoc/fr/search
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4.2. GACS (Global Agricultural Concept Space) 

 

Schéma conceptuel SKOS comprenant des concepts et des termes connexes utilisés 

dans le domaine de l'agriculture, au sens large. GACS identifie ses concepts avec des 

identifiants de ressources uniformes (URI) pour une utilisation dans le Linked Open 

Data (LOD).  

Le GACS a été créé en 2014, à l'initiative de trois organisations : l'Organisation des 

Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture (FAO), le Centre for Agriculture and 

Biosciences International (CABI) et la National Agricultural Library (NAL) de l'USDA. 

Le GACS est formé de l'intersection des concepts les plus fréquemment utilisés des 

trois thésaurus respectifs : le schéma conceptuel AGROVOC, le thésaurus CAB et le 

thésaurus NAL, pour lesquels le GACS fournit une plate-forme de mise en 

correspondance. 

 

Qualités / Avantages Limites / Inconvénients 

• Multilinguisme : plus de 25 langues 

• Richesse sémantique : Plus de 15400 concepts 

et 350000 termes (étiquettes) 

• Plusieurs scénarios de structuration hiérarchique 

(top-concepts) : 

o Par catégories sémantiques de haut niveau 

(events&action/objects/properties) [ex. EARTh]  

o Par facettes 

(activities/entities/features/organisms/phenome

na/sites/subjects/substances…) [ex. 

AGROVOC] 

o Par classement thématique (faible profondeur 

hiérarchique) [ex. CAB / Unesco thesaurus]  

• Présence de définitions 

• Interface de navigation Skosmos 

• Licence CC-By 

• Présent dans AgroPortal 

• Présent dans FAIRsharing 

• Pas mis à jour et ne sera 

pas activement maintenu à 

l'avenir 

• Données de 2016 

 

http://browser.agrisemantics.org/gacs/en/
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http://browser.agrisemantics.org/gacs/en/   

  

http://browser.agrisemantics.org/gacs/en/
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4.3. Thésaurus INRAE 

 

Plateforme d’exposition et de partage des référent iels thématiques INRAE. 

Ces référentiels sont représentés selon les standards du web sémantique et suivent 

les principes FAIR : standard de représentation SKOS, identifiants uniques et 

pérennes, métadonnées riches, etc. 

Thésaurus ouvert et partagé couvrant les domaines de recherche d’INRAE. Il sert de 

référentiel au sein de l’institut pour indexer et annoter des documents, pages web, 

descriptions d’activités, jeux de données, à des fins de recherche ou d’analyse de 

l’information. 

 

Qualités / Avantages Limites / Inconvénients 

• Thésaurus FAIR 

• Bilinguisme : français, anglais 

• Richesse sémantique : Plus de 15400 concepts 

répartis dans 12 grands domaines et 64 

microthésaurus 

• Les microthésaurus ne sont pas gérés comme des 

collections, mais comme autant de schémas de 

concepts 

• Relations hiérarchiques et associatives 

• Présence de synonymes 

• Présence de définitions 

• Contient plus de 1900 alignements (ou 

correspondances) vers AGROVOC, GEMET et le 

thésaurus French Crop Usage  

• Interface de navigation Skosmos 

• Format SKOS 

• Licence Ouverte Etalab (compatible CC-By) 

• Pas dans AgroPortal 

• Pas dans FAIRsharing 

 

https://consultation.vocabulaires-ouverts.inrae.fr/thesaurus-inrae/fr/
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https://consultation.vocabulaires-ouverts.inrae.fr/thesaurus-inrae/fr/ 

  

https://consultation.vocabulaires-ouverts.inrae.fr/thesaurus-inrae/fr/
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5. Environnement 

 

5.1. GEMET (GEneral Multilingual Environmental Thesaurus) 

 

Thésaurus européen développé par l'Agence européenne pour l'environnement / 

Réseau européen d’information et d’observation pour l’environnemen t (AEE / Eionet) 

depuis 1997 

▪ Généraliste et compatible avec toutes les thématiques de la directive INSPIRE 

▪ Issu de la compilation de plusieurs ressources sémantiques (lexiques, 

thésaurus) 

▪ Couramment préconisé pour l'enrichissement des métadonnées : OSU OREME, 

BBEES/InDoRES (Bases de données Biodiversité, Ecologie, Environnements, 

Sociétés / Inventaire des Données de la Recherche en Environnement et 

Sociétés) 

 

URI de base du thésaurus : http://www.eionet.europa.eu/gemet/gemetThesaurus  

 

Qualités / Avantages Limites / Inconvénients 

• Thésaurus FAIR 

• Couvre l'ensemble des thématiques 

environnementales 

• Multilinguisme : 37 langues 

• Richesse sémantique : 6562 concepts résultant 

de la fusion de plusieurs thésaurus/lexiques   

• Regroupements thématiques : GEMET utilise 

des groupes de concepts (35 Groupes), des 

champs sémantiques regroupés en 4 grands 

domaines (ou super-groupes), ainsi que des 

thématiques distinctes (40 thèmes) mais dont 

certaines ont les mêmes intitulés que des groupes  

• Structure polyhiérarchique 

• Profondeur hiérarchique : 8 niveaux 

• Présence de définitions (en anglais) 

• Alignements multiples, alignements réciproques 

avec AGROVOC 

• Format SKOS-RDF 

• Compatible avec le Linked Open Data 

• Confusion entre les libellés de 

certains concepts, groupes et 

thématiques 

• Plusieurs préférentiels identiques en 

français (bien que différenciables par 

l'anglais) 

• Pas d'export SKOS-RDF au niveau 

concept individuel 

• Rares synonymes anglais ; aucun 

synonyme français 

• Collisions entre relations 

sémantiques hiérarchiques et 

associatives 

• Relations associatives entre concepts 

adjacents du même niveau 

• Incohérences hiérarchiques 

• Pas de mise à jour (2012) dans les 

interfaces LusTRE et TemaTres 

https://www.eionet.europa.eu/gemet/fr/themes/
https://www.eionet.europa.eu/
https://www.indores.fr/
http://www.eionet.europa.eu/gemet/gemetThesaurus
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• Thésaurus complet téléchargeable en SKOS 

RDF 

• Licence CC-By 

• Présent dans AgroPortal 

• Présent dans FAIRsharing 

• Historique de versions 

 

 

https://www.eionet.europa.eu/gemet/fr/themes/   

  

https://www.eionet.europa.eu/gemet/fr/themes/
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5.2. EnvThes - Thesaurus for long term ecological research, monitoring and 

experiments 

 

Thésaurus généraliste européen développé au sein du réseau eLTER-Europe (Long-

Term Ecosystem Research in Europe), relié aux thématiques de la directive INSPIRE. 

Il est préconisé pour le géocatalogue des métadonnées du réseau des Zones Ateliers 

et le portail des données de l’OSU OREME (Observatoire de Recherche Montpelliérain 

de l’Environnement).  

 

Qualités / Avantages Limites / Inconvénients 

• Thésaurus FAIR 

• Multilinguisme : 14 langues (anglais 

majoritaire) 

• Richesse sémantique : 2800 concepts non 

dépréciés/invalides (rassemblés sous 7 

super-concepts) 

• 1700 termes alternatifs anglais 

• Structure polyhiérarchique 

• Présence de définitions 

• Alignements avec AGROVOC, GEMET, 

EARTh, US-LTER, DBpedia 

• Format SKOS-RDF 

• Interface de navigation Skosmos 

• Compatible avec le Linked Open Data 

• Thésaurus complet téléchargeable en RDF  

(GitHub, EcoPortal) 

• Licence CC-0 

• Présent dans EcoPortal (accès par les 

préférentiels/synonymes anglais ou français)  

• Interface EcoPortal : n'affiche que les 

concepts validés 

• Présent dans FAIRsharing 

• Pas de regroupements en collections 

• Mélange de concepts dépréciés/invalides 

(2920) et de concepts validés (difficulté 

pour les alignements) 

• L'interface Skosmos ne renvoie pas les 

concepts dépréciés/invalides vers les 

concepts remplaçants 

• Les concepts dépréciés/invalides 

conservent des alignements avec les 

concepts d'autres thésaurus, ainsi que 

des annotations (synonymes, 

définitions...) 

• Quelques erreurs orthographiques 

• Termes français peu nombreux (207 

préférentiels validés) 

• Peu d'alignements entrants (excepté pour 

le thésaurus Biodiversité et 

Theia/OZCAR) 

• Absence de relations associatives 

 

https://vocabs.lter-europe.net/envthes/
https://elter-ri.eu/
https://www.za-inee.org/fr/
https://data.oreme.org/
https://github.com/LTER-Europe/EnvThes/
http://ecoportal.lifewatchitaly.eu/ontologies/ENVTHES
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https://vocabs.lter-europe.net/envthes/en/  

  

https://vocabs.lter-europe.net/envthes/en/
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5.3. EARTh Thesaurus (Environmental Applications Reference Thesaurus) 

 

Inclus dans la plateforme européenne LusTRE (eENVplus: eEnvironmental services 

for advanced applications within INSPIRE). 

Inclus dans la plateforme européenne LusTRE (eENVplus: eEnvironmental services 

for advanced applications within INSPIRE). 

 

Qualités / Avantages Limites / Inconvénients 

• Composé à partir de sources terminologiques 

multiples 

• Bilinguisme : anglais, italien 

• Richesse sémantique : 14350 concepts  

• 5 top-concepts de haut niveau 

• Présence de définitions 

• Alignements avec GEMET et AGROVOC  

• Interface de navigation Skosmos 

• Concepts exportables individuellement en  

format SKOS-RDF/XML, TURTLE et JSON-

LD 

• Compatible avec le Linked Open Data 

• Licence CC-By-NC-ND 

• Pas de français 

• L'interface LusTRE étant 

actuellement indisponible, les 

URI des concepts de la 

ressource originale ne sont pas 

déréférençables 

• L'interface TemaTres utilise 

ses propres URI pour identifier 

les concepts 

• Pas dans AgroPortal 

• Pas dans FAIRsharing 

 

 

https://vocabularyserver.com/cnr/ml/earth/en/index.php?tema=75500&/persistent -organic-

pollutant 

https://vocabularyserver.com/cnr/ml/earth/en/
https://vocabularyserver.com/cnr/ml/earth/en/index.php?tema=75500&/persistent-organic-pollutant
https://vocabularyserver.com/cnr/ml/earth/en/index.php?tema=75500&/persistent-organic-pollutant
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5.4. Theia/OZCAR thesaurus 

 

Il s’appuie sur la classification des catégories et noms de variables du Global Change 

Master Directory GCMD Keywords, complété pour la chimie par la classification du 

SANDRE (Service National des Données et Référentiels sur l’Eau). Thésaurus enrichi 

par l'import d'ontologies (I-ADOPT Framework ontology, Complex Property Model 

ontology, SOSA, SSN) en combinant les formalismes OWL et SKOS. 

 

Qualités / Avantages Limites / Inconvénients 

• Thésaurus FAIR 

• Richesse sémantique : 430 concepts rassemblés 

sous 9 super-concepts et 3 super-groupes 

• Vocabulaire contrôlé et hiérarchisé pour les 

catégories et noms de variables  

• Alignements avec GCMD, EnvThes, GEMET, 

AGROVOC, AnaEE, GACS, EARTh  

• Interface de navigation Skosmos 

• Compatible avec le Linked Open Data 

• Téléchargeable en TURTLE 

• Concepts exportables individuellement en format 

SKOS-RDF 

• Licence CC-By 

• Monolinguisme : anglais 

• Pas de français 

• Anomalies dans la gestion des collections 

(intitulés, dépréciations...)  

• Alignements de concepts 

dépréciés/invalides ou avec des concepts 

dépréciés/invalides (EnvThes, EARTh) 

• Pas dans AgroPortal, ni EcoPortal 

• Pas dans FAIRsharing 

 

 

https://in-situ.theia-land.fr/skosmos/theia_ozcar_thesaurus/en/   

https://in-situ.theia-land.fr/skosmos/theia_ozcar_thesaurus/en/
https://www.earthdata.nasa.gov/learn/find-data/idn/gcmd-keywords
https://www.earthdata.nasa.gov/learn/find-data/idn/gcmd-keywords
http://id.eaufrance.fr/gpr/41
https://in-situ.theia-land.fr/skosmos/theia_ozcar_thesaurus/en/
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6. Sciences de la Terre 

 

6.1. GCMD (Global Change Master Directory Keywords) 

 

Les mots-clés du Global Change Master Directory (GCMD) de la NASA sont un 

ensemble hiérarchique de vocabulaires contrôlés des sciences de la Terre. Ils 

permettent de s'assurer que les données, les services et les variables des sciences de 

la Terre sont décrits de manière cohérente et complète. Ils permettent aussi une 

recherche précise des métadonnées et une récupération ultérieure des données, des 

services et des variables. Depuis plus de vingt ans, les mots-clés du GCMD sont 

périodiquement analysés pour vérifier leur pertinence et continueront à être affinés et 

étendus en fonction des besoins des utilisateurs.  

L'objectif du répertoire est de fournir aux utilisateurs des informations sur la 

disponibilité des données et des services qui répondent à leurs besoins, ainsi qu'un 

accès efficace à ces données et services. Des liens sont fournis, lorsqu'ils sont 

disponibles, pour se connecter directement aux données ou aux services qui les 

intéressent. 

 

Qualités / Avantages Limites / 

Inconvénients 

• Jeux de mots-clés largement utilisés dans le monde entier et 

traduits dans de nombreuses langues 

• Richesse sémantique : 28000 descriptions de jeux de données, 

connues sous le nom de DIFs (Directory Interchange Format)  

• 12 ensembles de mots-clés contrôlés qui aident à normaliser la 

recherche 

• Plus de 7000 mots-clés contrôlés + nouvelles séries régulièrement 

créées pour affiner la recherche 

• Présence de définitions 

• Format compatible avec le standard du Federal Geographic Data 

Committee (FGDC) et le standard international ISO 19115  

• Formats de fichiers : RDF, JSON, XML, CSV 

• Offre un outil de création de métadonnées  en ligne pour ceux qui 

souhaitent partager leurs connaissances sur les données disponibles  

 

 

https://www.earthdata.nasa.gov/learn/find-data/idn/gcmd-keywords
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https://gcmd.earthdata.nasa.gov/KeywordViewer/scheme/Earth%20Science/ce4b2c6e -3d69-4cf1-

8416-c36e5f9b1b2c?gtm_keyword=MARINE%20SEDIMENTS&gtm_scheme=Earth%20Science   

  

https://gcmd.earthdata.nasa.gov/KeywordViewer/scheme/Earth%20Science/ce4b2c6e-3d69-4cf1-8416-c36e5f9b1b2c?gtm_keyword=MARINE%20SEDIMENTS&gtm_scheme=Earth%20Science
https://gcmd.earthdata.nasa.gov/KeywordViewer/scheme/Earth%20Science/ce4b2c6e-3d69-4cf1-8416-c36e5f9b1b2c?gtm_keyword=MARINE%20SEDIMENTS&gtm_scheme=Earth%20Science
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6.2. Sciences de la Terre 

 

Qualités / Avantages Limites / 

Inconvénients 

• Thésaurus FAIR 

• Trilinguisme : anglais, français, espagnol 

• Richesse sémantique : 10822 concepts regroupés en 60 

collections 

• Termes alternatifs 

• Interface de navigation Skosmos 

• Compatible avec le Linked Open Data 

• Téléchargeable sous différents formats de fichier : 

RDF/SKOS-XML, PDF ou CSV  

• Licence CC-By 

• Présent dans FAIRsharing 

• Présent dans Loterre 

• Pas de définitions 

• Pas de mise à jour 

régulière 

 

 

https://skosmos.loterre.fr/26L/en/?clang  

https://skosmos.loterre.fr/26L/en/?clang=fr
https://skosmos.loterre.fr/26L/en/?clang
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VOCABULAIRES PLUS SPÉCIALISÉS 

 

7. Ecologie et biodiversité 

 

7.1. Thésaurus de la Biodiversité 

 

Ce thésaurus structure les concepts-clefs de la biodiversité dans ses composantes 

écologiques fondamentales et appliquées. 

 

Qualités / Avantages Limites / 

Inconvénients 

• Thésaurus FAIR 

• Bilinguisme total : français et anglais  

• Richesse sémantique : 827 entrées 

terminologiques regroupées en 82 collections  

• Concepts regroupés par catégories sémantiques, 

par domaines thématiques et par classes d'EBV 

(Essential Biodiversity Variables)  

• 1654 termes préférentiels + 1860 synonymes + 

7020 termes cachés dans les 2 langues 

• 215 définitions données avec leur source  

• Utilise la polyhiérarchie et comprend 818 

relations associatives 

• Profondeur hiérarchique : 10 niveaux 

• Alignements avec AGROVOC, GEMET, EnvThes, 

ENVO, T-SITA 

• Interface de navigation Skosmos 

• Téléchargeable en formats SKOS, CSV, PDF 

• Compatible avec le Linked Open Data 

• Licence CC-By 

• Présent dans AgroPortal et EcoPortal 

• Présent dans FAIRsharing 

• Présent dans Loterre 

 

 

https://skosmos.loterre.fr/BLH/fr/
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https://skosmos.loterre.fr/BLH/fr/  

  

https://skosmos.loterre.fr/BLH/fr/
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7.2. Thésaurus AnaEE (Analyse et Expérimentation sur les Ecosystèmes) 

 

Ce thésaurus vise à fournir un vocabulaire contrôlé pour la description sémantique de 

l'étude des écosystèmes continentaux et de leur biodiversité. Il a été développé dans 

le cadre de l'infrastructure AnaEE-France par un processus itératif combinant à la fois 

des approches top down et bottom up : importation de concepts d'autres thésaurus et 

collecte de concepts utilisés dans les bases de données et/ou les plateformes de 

modélisation d'AnaEE. Il est composé de concepts traités dans 8 domaines 

thématiques. 

 

Qualités / Avantages Limites / Inconvénients 

• Thésaurus FAIR 

• Bilinguisme : anglais, français 

• Richesse sémantique : contient 12 concepts principaux et 

près de 3320 concepts, dont environ 1500 sont également 

proposés en français 

• 360 concepts sont hérités de l'ontologie OBOE-standards, 

tandis que 748 concepts sur les sols et leurs caractéristiques 

ont été créés à partir du " Référentiel pédologique 2008 - 

AFES " et du " World reference base for soil resources 2006 - 

FAO " 

• Environ 400 concepts sont mis en correspondance avec les 

thésaurus AGROVOC et 280 avec le thésaurus GEMET 

• Profondeur hiérarchique : 8 niveaux 

• Environ 480 concepts ont une définition 

• Format SKOS 

• Licence CC-By 

• Présent dans AgroPortal 

• Présent dans FAIRsharing 

• Pas de collections 

• Préférentiels français  à 

développer 

 

https://agroportal.lirmm.fr/ontologies/ANAEETHES
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https://agroportal.lirmm.fr/ontologies/ANAEETHES/?p=classes  

  

https://agroportal.lirmm.fr/ontologies/ANAEETHES/?p=classes
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7.3. TOP (Thesaurus Of Plant characteristics) 

 

Thésaurus des caractéristiques des plantes pour l'écologie et l'évolution qui définit les 

normes pour une approche fonctionnelle de la diversité des plantes, en stabilisant la 

terminologie de concepts largement utilisés en écologie et en évolution.  

 

Qualités / Avantages Limites / Inconvénients 

• Monolinguisme : anglais 

• Richesse sémantique : plus de 700 caractéristiques de 

plantes et d'associations environnementales 

• Peut être consulté via : 

o Une recherche à facettes, filtrant les informations 

disponibles en regroupant les termes en facettes  

o Une recherche hiérarchique, offrant un arbre qui se 

déploie progressivement et un champ de recherche où 

l'on peut saisir des termes ou des identifiants TOP 

o Un index, une liste alphabétique complète de tous les 

concepts définis dans TOP 

• Présence de définitions 

• Présence de synonymes 

• Présent dans AgroPortal (en format OWL) 

• Pas de français 

• Non téléchargeable 

depuis le site 

ThesauForm 

• URIs (ressource, 

concepts) non 

déréférençables 

 

 

https://top-thesaurus.org/visualizationFacet  

https://top-thesaurus.org/
https://top-thesaurus.org/visualizationFacet
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7.4. ThesauForm - T-SITA (Thesaurus for Soil Invertebrate Trait-based 

Approaches) 

 

Qualités / Avantages Limites / 

Inconvénients 

• Monolinguisme : anglais 

• Liste non exhaustive, sémantiquement structurée, de caractéristiques et 

de préférences écologiques 

• Chaque terme est typifié par une unité. Les termes "traits" et "préférences 

écologiques" sont identifiés par le fait qu'ils ont une unité numérique ou 

qu'ils sont une "catégorie". Les traits quantitatifs/préférences écologiques 

sont représentés par des valeurs numériques  

• Peut être consulté via :  

o Une recherche à facettes, pour sélectionner les termes en fonction de 

leurs propriétés communes. Les termes peuvent être filtrés selon 

plusieurs facettes qui regroupent les termes par leur base 

d'expression, l'organe concerné, la fonction biologique principale 

concernée, leur nature en dist inguant les traits des préférences 

écologiques et enfin par l'aspect environnemental concerné  

o Une recherche hiérarchique, avec une recherche automatique par 

champ. Chaque terme est conceptuellement inclus dans son terme 

père. Une fois le terme recherché localisé, il suffit de cliquer dessus 

pour avoir accès à ses propriétés 

• Présence de définitions 

• Pas de français 

https://t-sita.betsi.cnrs.fr/BETSI_vizIndex.jsp
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https://t-sita.betsi.cnrs.fr/BETSI_viz.jsp  

  

https://t-sita.betsi.cnrs.fr/BETSI_viz.jsp
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8. Taxonomies 

 

8.1. TAXREF 

 

Référentiel taxonomique national pour la faune, la flore et la fonge de France 

métropolitaine et d’outre-mer, élaboré et diffusé par le Muséum national d’Histoire 

naturelle (MNHN) dans le cadre de la mise en œuvre du Système d’Information de 

l'inventaire National du Patrimoine naturel (SINP). Ce référentiel est unique pour la 

France. Il a pour but de lister et d’organiser les noms scientifiques de l'ensemble des 

êtres vivants recensés sur le territoire. Il n'est pas composé d'une multitude de 

référentiels juxtaposés. 

TAXREF est un référentiel des espèces sauvages. Les taxons domestiques ou cultivés 

(races ou cultivars) ne sont a priori pas traités, sauf si la gestion de certa ines données 

l'exige ou qu’on les trouve dans le milieu naturel.  

 

Qualités / Avantages Limites / 

Inconvénients 

• Monolinguisme : français 

• Richesse sémantique : 657609 noms 

• Synonymes 

• Format SKOS 

• Compatible avec le Linked Open Data 

• Pas de licence 

 

 

https://inpn.mnhn.fr/espece/cd_nom/86083  

https://inpn.mnhn.fr/programme/referentiel-taxonomique-taxref
https://inpn.mnhn.fr/espece/cd_nom/86083


P a g e  38 | 49 

 

8.2. Catalogue of Life 

 

La liste d'autorité la plus complète des espèces du monde, tenue à jour par des 

centaines de taxonomistes internationaux. 

 

Qualités / Avantages Limites / Inconvénients 

• Monolinguisme : anglais 

• Richesse sémantique :  

o 1454039 espèces d'animaux 

o 377492 espèces de plantes 

o 146154 espèces de champignons 

o 84422 espèces d'autres organismes vivants 

• Synonymes 

• La recherche par taxon 

génère de très longues 

listes pas très pratiques à 

consulter 

 

 

https://www.catalogueoflife.org/  

https://www.catalogueoflife.org/
https://www.catalogueoflife.org/
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8.3. WFO (The World Flora Online) 

 

Liste maintenue depuis 2020, en remplacement de The Plant List (dernière version 

2013). Initiative internationale portée par la Convention sur la Diversité Biologique et 

dans la continuité de la stratégie mondiale 2002-2010 de conservation de la diversité 

botanique (Global Strategy for Plant Conservation).  

 

Qualités / Avantages Limites / 

Inconvénients 

• Monolinguisme : anglais 

• Richesse sémantique : 1420000 noms de plantes (préférentiels et 

synonymes), représentant 350000 espèces, avec leur taxonomie  

• Ajout de taxons infraspécifiques  

• Librement navigable en ligne 

• Données téléchargeables en format tabulé (Darwin Core Archive) 

• Mises à jour régulières 

• Compatible avec le Linked Open Data 

• Licence CC-0 

• Également accessible via une interface web sémantique (API) WFO 

Machine Readable Plant List  

 

 

 

http://www.worldfloraonline.org/taxon/wfo-0000212280 

http://www.worldfloraonline.org/
https://list.worldfloraonline.org/
https://list.worldfloraonline.org/
http://www.worldfloraonline.org/taxon/wfo-0000212280
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8.4. WORMS (World Register of Marine Species) 

 

L'objectif de ce registre mondial des espèces marines (WoRMS) est de fournir une 

liste complète et faisant autorité des noms d'organismes marins.  

 

Le contenu du WoRMS est contrôlé par des experts taxonomiques et thématiques, et 

non par des gestionnaires de bases de données. WoRMS dispose d'un système de 

gestion éditoriale où chaque groupe taxonomique est représenté par un expert qui a 

l'autorité sur le contenu, et est responsable du contrôle de la qualité de l'information. 

Chacun de ces principaux éditeurs taxonomiques peut inviter plusieurs spécialistes de 

groupes plus petits relevant de son domaine de responsabilité à se joindre à lui.  

Ce registre des espèces marines est issu du Registre européen des espèces marines 

(ERMS) et de sa combinaison avec plusieurs autres registres d'espèces gérés par le 

Flanders Marine Institute (VLIZ). 

 

Plutôt que de créer des registres séparés pour tous les projets et pour s'assurer que 

la taxonomie utilisée dans ces différents projets est cohérente, VLIZ a développé une 

base de données consolidée appelée "Aphia".  Une liste des registres d'espèces 

marines inclus dans Aphia est disponible. MarineSpecies.org est l'interface web pour 

les taxons marins disponibles dans cette base de données Aphia. WoRMS combine 

les informations d'Aphia avec d'autres listes d'espèces marines qui font autorité et qui 

sont maintenues par d'autres (par exemple AlgaeBase, FishBase), ce que l'on appelle 

les "bases de données d'espèces hébergées et gérées en externe".  

Aphia contient des noms d'espèces valides, des synonymes et des noms 

vernaculaires, ainsi que des informations supplémentaires telles que des données 

bibliographiques et biogéographiques. Outre les noms d'espèces, Aphia contient 

également la classification supérieure dans laquelle chaque nom scientifique est lié à 

son taxon parent. La classification utilisée est un "compromis" entre les systèmes 

établis et les changements récents. Son objectif est d'aider à la gestion des données, 

plutôt que de suggérer une quelconque opinion taxonomique ou phylogénétique sur 

les relations entre les espèces. 

 

 

https://www.marinespecies.org/
https://www.marinespecies.org/subregisters.php
https://www.marinespecies.org/subregisters.php
https://www.algaebase.org/
http://www.fishbase.org/
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Qualités / Avantages Limites / 

Inconvénients 

• Monolinguisme : anglais 

• Richesse sémantique : 241410 espèces marines 

acceptées, 492764 noms d'espèces marines, incluant 

les synonymes 

• 38328 espèces avec une image 

• Noms vernaculaires et autres noms en usage inclus afin 

de servir de guide pour interpréter la littérature 

taxonomique 

• Données bibliographiques et biogéographiques 

• Licence CC-By 

 

 

 

https://www.marinespecies.org/aphia.php?p=taxdetails&id=207409  

  

https://www.marinespecies.org/aphia.php?p=taxdetails&id=207409
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8.5. Taxonomie des poissons  

 

Contient des noms latins de poissons, structurés depuis l'espèce jusqu'à la classe, 

hiérarchisés selon la classification systématique internationale.  

 

Qualités / Avantages Limites / 

Inconvénients 

• Thésaurus FAIR 

• Trilinguisme : français, anglais et espagnol 

• Définit près de 800 concepts en anglais et fournit leur traduction en 

français 

• Richesse sémantique : 2887 entrées terminologiques                       

• Préférentiels latins accompagnés de synonymes interrogeables latins 

et vernaculaires français et anglais  

• Concepts alignés avec leurs équivalents dans Rameau, Vertebrate 

Taxonomy Ontology et Uniprot/Taxonomy 

• Interface de navigation Skosmos  

• Format SKOS 

• Compatible avec le Linked Open Data 

• Licence CC-By 

• Présent dans Loterre 

 

 

 

https://skosmos.loterre.fr/G9G/fr/  

https://skosmos.loterre.fr/G9G/fr/
https://skosmos.loterre.fr/G9G/fr/
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8.6. Nomenclature zoologique 

 

Zoonom est un outil lexical recensant les termes utilisé en nomenclature zoologique.  

 

Qualités / Avantages Limites / 

Inconvénients 

• Thésaurus FAIR 

• Bilinguisme : français et anglais 

• Définit près de 800 concepts en anglais et fournit leur traduction en français  

• Richesse sémantique : Contient 798 entrées terminologiques regroupées 

en 20 collections 

• Interface de navigation Skosmos  

• Téléchargeable en format RDF/XML  

• Format SKOS 

• Compatible avec le Linked Open Data 

• Licence CC-By 

• Présent dans Loterre 

 

 

 

https://skosmos.loterre.fr/th63/fr/  

https://skosmos.loterre.fr/th63/fr/
https://skosmos.loterre.fr/th63/fr/
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9. Géographie 

 

9.1. Vocabulaire thématique de géographie 

 

Vocabulaire thématique d'indexation sélectionné et utilisé pour la réalisation de la 

Bibliographie Géographique Internationale. 

 

Qualités / Avantages Limites / Inconvénients 

• Trilinguisme : français, anglais  et espagnol 

• Richesse sémantique : 3368 concepts 

• Interface de navigation Skosmos  

• Format SKOS 

• Compatible avec le Linked Open Data 

• Licence CC-By 

• Présent dans Loterre 

 

 

 

https://skosmos.loterre.fr/GT/fr/  

https://skosmos.loterre.fr/GT/fr/
https://skosmos.loterre.fr/GT/fr/
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10. Ecotoxicologie 

 

10.1. Thésaurus Ecotoxicologie  

 

Ce thésaurus structure les concepts-clefs de l’écotoxicologie, étude de l’impac t des 

polluants sur les écosystèmes. Le domaine de la ressource englobe les risques pour 

la santé humaine. Il contient également des termes de géographie, de taxonomie 

animale et végétale et de composés chimiques.  

 

Qualités / Avantages Limites / Inconvénients 

• Bilinguisme : français et anglais 

• Richesse sémantique : 4688 entrées 

terminologiques regroupées en 73 collections  

• Utilise la polyhiérarchie 

• Définitions données pour certains concepts 

• Synonymes interrogeables 

• Interface de navigation Skosmos  

• Format SKOS 

• Compatible avec le Linked Open Data 

• Licence CC-By 

• Présent dans Loterre 

• Ressource non alignée sur 

d'autres vocabulaires 

• Peu de synonymes 

• Pas de termes cachés 

 

 

 

https://skosmos.loterre.fr/3WV/fr/index  

https://skosmos.loterre.fr/3WV/fr/
https://skosmos.loterre.fr/3WV/fr/index
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11. Climatologie 

 

11.1. Changement climatique (Thésaurus) 

 

Ce thésaurus a été élaboré sur la base d'extractions terminologiques réalisées sur des 

corpus d'articles scientifiques rédigés en français et en anglais, et par analyse des 

rapports du GIEC.  

Il envisage le changement climatique sous deux optiques complémentaires :  

- La recherche scientifique dédiée à la connaissance du climat 

- Les aspects sociétaux ou politiques du changement climatique.  

 

Qualités / Avantages Limites / Inconvénients 

• Thésaurus FAIR 

• Bilinguisme : français et anglais 

• Richesse sémantique : 612 entrées 

terminologiques 

• Utilise la polyhiérarchie 

• Définitions données pour certains concepts 

• Synonymes interrogeables 

• Alignement avec le vocabulaire 

Environnement et développement durable 

publié sur TerMef, avec les thésaurus 

GEMET et EnvThes et avec Wikipédia 

• Interface de navigation Skosmos 

• Téléchargeable en SKOS, PDF, CSV et 

JSON-LD 

• Compatible avec le Linked Open Data 

• Licence CC-By 

• Présent dans Loterre 

 

 

https://skosmos.loterre.fr/CHC/fr/
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https://skosmos.loterre.fr/CHC/fr/
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POUR TERMINER 

 

12. Conclusion 

 

Les points forts et les points faibles mis en évidence pour chaque vocabulaire contrôlé 

indiquent que ces ressources terminologiques doivent pouvoir se compléter 

mutuellement, en tirant parti de leur spécialisation, du multilinguisme et des 

synonymies. 

Leur accessibilité, leur ouverture et leur interopérabilité dans le web de données en 

font des outils sémantiques standards appropriés, dans un contexte de développement 

de la science ouverte et des principes FAIR. 

Ces vocabulaires constituent des référentiels pour produire des annotations 

sémantiques de résumés scientifiques ou de jeux de données, en exploitant les 

synonymies, les alignements, ou l'expansion hiérarchique des termes rencontrés.  

Vachez Dominique. Étude comparative de thésaurus en Sciences de l’Environnement. 

Bonnes pratiques de conception et FAIRisation de thésaurus. 18 juin 2021. 

https://hal.science/hal-03264803   
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